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JPK Integral, s.r.o.

vznikla v roku 1996 v tzkej
spoluprdci s troma
francuzskymi firmami, ktoré
maju uz vyse tridsatrocnu
skusenost s touto vyrobou
a obsadili uspesne francuizsky,
eurdpsky ale i zamorsky trh.
Pomocou zaskolenia
_franctizskymi odbornikmi, ich
technologle g receptur zacali
sme v}/rabat b ¢ obklady
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The JPK Integral,
s.r.0. company

came into existence in 1996 in
cooperation with tree French
companies which have already
had thirty-year experience and
have successfully been placed
in the French, the European,
but also the overseas markets.
Thanks to their technologles
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||presented o the Slovak
market, too.

Das Unternehmen
JPK Integral, s r.o.

wurde im Jahr 1996g in

usammenarbeit mit drei
franzoseschen Unternehmen
welche schon uber 30 jahrige
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Vorbereitung der Unterlage:

Die Unterlage muss eben, staubfrei, genug stabil, sauber, ohne Putz- oder
Mauerteilen sein. Vor dem Kleben ist empfohlen, die Unebenheit der
Oberflaeche zu beseitigen. Bei der hoheren Temperatur ist notwendig, die
Oberflaeche der Unterlage und Erzeugnisse zu feuchten.

Vorbereitung der Erzeugnisse:
Fuer gleichmaessige Verteilung der Farbtoennungen ist empfohlen, die

Erzeugnisse von verschiedenen Paketen neben sich zu legen. Die
Rueckseite muss vor dem Kleben sauber sein, damit die Verbundwirkung
des Klebstoffes und der Erzeugnisse besser erzielt wird.

Zum Putzen ist die Drahtbuerste empfohlen. Die Erzeugnisse kann man
mit der Winkel- Schleifmaschine mit der Diamantscheibe schneiden.

Kleben:
Fuer das Kleben sind den Zementmoertel, ev.Zementklebstoffe benuetzt,
die in der Bauabteilungen staendig erreichbar sind. Fuer die Kamin- und
Herdeverkleidung soll verwendeter Klebstoff .h'ogh_e;e Dehnbarkeit
haben. FAVAT AR @ & 4"

Der Klebstoff ist auf die U
10 aufgetragt. Um Vermeidu

lage mit dem Zahnspac*tel der Groesse 8-
vorzeitiger Austrockung, mit dem Bezug

nsaugfaehigkeit der Unterlage ist
aeche nach Teilen aufzutragen. Der
Klebstoffverbrauch ist ca 3-4 kg/m®. ;
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Az alap el6készitése:

Az alap a lapok alatt legyen_ egyenes pormentes és megfeleloen
teherbird, ne legyenqk rajta J

darabkdk. A raga j
egyenlGtlensége s
feluletét be kell nedvest

AlapokelSkészitése: :
Burkolaskor ajanlatos kulonbozo dobozokbdl szarmazo lapokat
helyezni egymas mellé, igy egyenletesebben eloszlanak az egyes
szindrnyalatok. Ragasztds el6tt pormentesitsik a lapok hatoldalat. A
letisztitas azért szukseges hogy a por ne akadalyozza a ragaszté megtapaddsat
alapokon. A tisztitashoz a legmegfelelsbb eszkoz a drétkefe. Alapokat
gyémantkorongos sarokcsiszoloval lehetvagni. .

r
Ragasztds:
A ragasztashoz épitéanyagboltokban kaphaté cementmaltert vagy
cement alapti ragasztot hasznélunk.

} Kemenyek kandallok és egyéb nagy héterhelésnek kitett alapok -

burkoldsandl rugalmas ragasztok haszndlatat javasoljuk. A
ragasztot 8, 10-es méretu fogazott kendlapattal visszilk fel az
alapra. Egyszerre csak akkora feluiletet keniink be ragasztoval,
hogy id6 el6tt be ne szaradjon, vagyi% figyelembe vessziik a
pillanatnyi idéjarasi viszonyokat és az alap nedvszivo képességét.
Az 1 m*re es6 ragasztosziikséglet kb. 3-4 kg.

Spachteln:
Spachteln ist moeglich auf drei verschiedene Weisen durchzufuehren:  Fugazas: i

1./ Die Unterlage ist mit dicker Schichte des Klebstoffes aufgetragt, die
Erzeugnisse im Klebstoff eingedrueckt und der Ueberkleber mit nassem
Pinsel verwischt.

2.[ Die Spachtelmasse ist nach dem Kleben der Erzeugnisse in die Fugen
mit der Montagepistole aufgetragt. Genaue Dichtung der Spachtelmasse
ist wichtig, weder zu dicht fuer gute Auftragung mit der Montagepistole
noch zu fluessig fuer das eventuele Ausfliessen von den Fugen. Die Fugen
sind mit dem Spachtel, ev.Pinsel verwischt.

3.[ Die Spachtelmasse ist auf geklebte Erzeugnisse aufgetragt und nach
einer Weile mit nassem Schwamm oder mit dem Malerpinsel geputzt.
Empfohlene Fugebreite ist ca 8-15mm, der Verbrauch der Spachtelmasse
bei den Fugen von 12mm ist ca 3 kg/m®

Afugdzastharomféle médon végezhetjiik:
1) A ragasztét vastagabb rétegben visszik fel az a]a'pFa-. Amikor

belenyomjuk a lapokat, a ragaszté behatol a fugakba, ezutan elég .

nedves ecsettel elsimitani.

2) A fugazé anyagot pisztoly segitségével juttatjuk a fugakba a mar
felragasztott lapok kozé. Fontos a fugdzé anyag helyes stirtisége,
hogy ki lehessen nyomni a pisztolybdl, de ne folyjon ki a fugakbél. A
fugdkat aztan simitolapattal vagy ecsettel egyengetjiik el.

3) Az egész burkolt feliiletet bekenjiitk fugazo anyaggal, melyet egy
par perc mulva nedves szivaccsal vagy festecsettel eltavolitunk. Az
ajanlott fugaszélesség 8-15 mm.

12 mm széles fugak esetén a fugazoanyag-sziikséglet kb. 3 kg/m?

Impraegnierung Impregnalds:

Es ist empfohlen, fertige Verkleidung, d.h.geklebte, aufgespachtelne und A kész felragasztott, kifugdzott és megtisztitott burkolatot
geputzte Erzeugnisse mit dem Hydrophobmittel zu behandeln. Dadurch
kann man bessere Eigenschaften erreichen und zwar: die

Wasserbestaendigkeit, Dampfdurchlaessigkeit, Schmutzreduzierung,
Rauchbildung verhindert, das Mooswachsen verhindert.

Fuer die Impraegnierung von ca 5m” der Verkleidung ist 1 liter des Mittels

genug.

ajanlatos hidrofobizdlé anyaggal kezelni, amely viztaszito,
paraateresztd, csokkenti a szennyezédést, megakadalyozza a cement
kicsapodasat a feluileten, gatolja a mohosodast és konnyen moshaté.
A hidrofobizalé anyagot rakenve vagy rapermetezve vihetjuk a
feltletre. Egy liter hidrofobizalé anyag kb. 5m*nyi felilet
impregnalasara elegendd.

Ny ’-c...l'—-"

Nazov Rozmery | Hribka | Pocet ks2 Pocet krab. | Mrazu- , Nasia-’ Pevnost | 1 krabica
v mm+ vmm+ | vkrab./m~ na pal./kg | vzdornost kavost | tlaku Mpa kg
Diagonal | 6x120 12 25(1,0 | 25/625 43 25
Klasik |155x155 12 | 20/0,5 | 90/1000 43 11
Rustik |195x195| 12 | 25/1,0 | 40/1000 43 25

Monastyr|285x285 20 | 12/1,0  somif720 22 | 542 43 | 1ni(36

Katedrdl 410x410 20 | 6/1,0 |15nf/540 43 1nf/36
Portugal 120x120, 20 |“1p'/02 | 162/1000 43 6,5
Gotik |125x125 20 “90702" 183/1200 43 6,5
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Priprava podkladu:
Podklad pod vyrobkami musi byt rovny, bezprasny a dostatocne

unosny, zbaveny uvolnenych kuskov omietky alebo muriva. Pred
lepenim odporticame odstranit nerovnosti povrchu podkladu. Pri
vysokych teplotach treba povrch podkladu navlh¢it.

Priprava vyrobkov
Odporucame ukladat vedl'a seba vyrobky z roznych krabic, aby sa

rovnomerne premiesali farebné odtiene. Rubova strana vyrobkov
sa pred lepenim musi ocistit od prachu. Cistenie je potrebné preto,
aby prach neznizoval suidrznost lepidla s vyrobkami. Na Cistenie je
najlepSie pouzit drotenu kefu. Vyrobky sa daju rezat pomocou
uhlovej briisky s diamantovym kotticom.

~ Lepenie:

Na lepenie pouzivame cementovii maltu alebo cementové
lepidla bezne dostupné v predajniach stavebnych materialov.

Na obkladanie kominov, kozubov alebo inych tepelne
namahanych podkladov odporuicame pruzné lepidla. Lepidlo
nanasame na podklad hrebenovou stierkou velkosti 8, 10.

! Lepidlo nanasame naraz len na taku velki plochu, aby

predcasne nezaschlo, ¢ize berieme do uvahy momentélne

- poveternostné podmienky a nasiakavost podkladu.

Spotreba lepidla na 1 m*je cca 3-4 kg.

Spérovanie:

Vyrobky je mozné vyspdrovat troma roznymi sposobmi:

1) Na podklad nanesieme hrubsiu vrstvu lepidla. Ked’ vtlacame
vyrobky do lepidla, ono sa vytlaci do Spar a potom ho staci len
zahladit mokrym $tetcom.

2) Sparovaciu hmotu nanasame do Spar po nalepeni vyrobkov
montaznou pistolou. DéleZitd je spravna hustota Sparovacej
hmoty, aby sa dala z piStole vytlacat, ale aby nevytekala zo Spar.
Spéry potom upravime pomocou $pachtle alebo Stetca.

3) Sparovaciu hmotu nanesieme na celt oblozenu plochu, ktoru
po chvili ocistime mokrou Spongiou alebo maliarskym Stetcom.
Odporuéani Sirka Spar je 8-15 mm.

Spotreba Sparovacej hmoty priSirke Spar 12 mm je cca 3 kg nam?

Impregndcia:

Hotovy nalepeny, vySparovany a ocisteny - obklad odporticame
impregnovat hydrofobizatnym prostriedkom, ktory odpudzuje
vodu, prepusta paru, znizuje Spinivost, zabranuje tvorbe
vykvetov, zamedzuje rast machu a je lahko umyvatelny.
Hydrofobizaény prostriedok sa nandsa natieranim alebo
postrekom. Jeden liter prostriedku staci na impregnaciu cca 5 m*
oblozenej plochy.

‘PVVC [AR) v{ ﬁ /7 wﬂ

Preparation of base:

The base under the boards must be even, dust-free and of an adequate
bearing value, without any loosened pieces of plaster or brickwork. It is
advisable to eliminate any unevenness of the base surface before cementing.
At high temperatures the base and board surface must be moistened.

Preparation of boards:

It is advisable to place side-by-side boards taken from different boxes to
obtain a more harmonic distribution of various colour shades. Before
starting cementing remove the dust from the back of the boards. Cleaning is
necessary to ensure good adhesion of the cement to the boards. The best
tool for cleaning is a wire brush. The boards can be cut using a diamond-
wheeled angular grinding machine.

Cementing:
The cementing materials to be used are cement mortars or cement-based

adhesives currently available at building material selling points.

For tiling of chimneys, fireplaces and other surfaces exposed to high
temperatures it is advisable to use elastic cements. The cement is spread
over the base by a toothed spatula sized 8, 10. Do not cover too big areas
with cement at a time to avoid hardening of the cement before the due time,
this means it is necessary to take into consideration the actual weather and
the absorption capacity of the base as well.

The consumption of cement is about 3-4 kg/m®.

Jointing:

There are three possibilities of how to make jointing:

1) Apply a rather thick layer of cement over the base. When the tiles are pressed
into the cement, it fills the joints and then you only float it by use of a wet brush.

2) The jointing material is injected into the joints by use of a gun after the
tiling is done. The right density of the jointing material is an important
aspect: it must allow the material to be expelled from the gun and, at the
same time, prevent its running out from the joints. The joints may then be
levelled using a spatula or a brush.

3) The jointing material is spread over the whole tiled area and then
removed by a wet sponge or paintbrush. The recommended width of joints is
8-15 mm.

The consumption of jointing material at a width of joints of 12 mm is
about3 kg/m?.

Preservative treatment:

Once the tiling is done, it is advisable to treat the boards with a hydrophobic
agent, which is water-repellent, permeable to vapour, reduces staining,
eliminates blooming of cement, hinders the growth of moss and is easy to
wash. The hydrophobic agent can be applied by spreading or spraying over
the surface. One litre of the agent is enough to treat a tiled area of about 5 m?.

Nazov Rozmery Hrabka Pocet ks _| Pocet krab. Mrazu- Nasia- Pevnost | 1 krabica
v mm-+ v mm-+ v kl'ab./m2 na pal./kg | vzdornost kavost | tlaku Mpa kg
Tehla 210x65 13 28/0,45 77(770 35 10
Tehla roh| 210X90 | 43 13/1m | 8o/800 45 10

X65 bezny

Tﬁgﬁqnes#y rozne | 13718 0,5 44./700 40 16
Tomensen| roame | [S7E | 20(1m | 3s5/a00 | M25 | g4z | 40 | 115
Stiepany | ;754130 10 | 16/0,6 | 60/1000 40 17
Bridlica | 195x95 12 50/1,0 | 40/1000 40 25
Doska 395x98 15} 25/(1,0 | 42/1300 35 30
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Vzhl'adom na rucnui vyrobu
a na napodobenie prirodného
kamena alebo starych tehlovych
domov a starozitnych dlazieb
v kostoloch, klastoroch alebo
stredovekych uliciach, treba sa
na nasu vyrobu pozerat ako
na remeselnu az umelecku
a na kazdy vyrobok ako
na origindl, ¢o nezarucuje
rovnaké rozmery ani farebné
odtiene. Vyraba sa z beténovych
zmesi pouzitim viacerych
druhov piesku a strku, bieleho
a Sedého cementu, farieb
a Specialnych primesi a tuzidiel,
ktoré zarucuju nezmrstnost a
pevnost vyrobku a nepodliehaju
vplyvu slnka, vody a mrazu.

In view of the mavual produstion
and the imitation of natural stone
or old brick houses, and ancient
paving in churches, cloisters or
medieval streets, the production
should be regarded as handicraft
or even artistic work and each
product as the original. Therefore,
the products have neither the
identical dimensions nor the same
colour shades, which exactly give
the patina to them. It is being
navufactured from the concrete
mixtures xith use of more sorts
of sand and gravel, white and grey
cement, paints, special admixtures
and hardeners which guarantee
non-shrinkage and strength
of products. They are not affected
by sun, water and frost.

vazvj e - /vm;lﬂ‘o’/vﬁvw ~

Obklady sti vhodné na dekoraciu

v exteriéri (fasady, sokle budov,

ochranné i okrasné mury, krby,
schody, ploty a stlpy),

v interiéri (vstupné a obyvacie
haly, vestibuly, krby, pivnice,
klenby, restauracie, vinarne,

pivdrne a pod.). Dlazbou si
mozZete skraslit exteriér (terasy,
balkény, chodniky, priestory
pred vchodom do budov alebo
garazi) ako aj interiér (sklady,
pivnice, chodby, predsiene,
kuchyne, ale i haly, vestibuly,
restauracie, vindrne, pivdrne
alebo obyvacie miestnosti
domoyv, chat a chalup), ak im
chcete vdychnut trochu
histérie.

Facings are suitable for devoration
in exterior (facades, protective
and decorative wallos, fireplaces,
stairs, fences and columns),
in interior (entrance and habitable
halls, lobbies, fireplaces, cellars,
vaults, restaurants, taverns, pubs,
etc.). Exterior (terraces, balconies,
pavements) as well as interior
(stores, cellars, corridors, halls,
kitchens, as well as lobbies,
restaurants, taverns, pubs or living-
rooms of houses, huts and
cottages) can be beautified with
pavings if you want to breathe
some history into them.

Unsere Produkte werden manuell
hergestellt und insofern sie den
Naturstein, alte Ziegelsteine und
altertumlichen Pflaster in Kirchen,
Klostern oder mittelalterlichen
Stadten imitieren, ist unsere
Produktion als eine handwerkliche
Produktion und jedes Erzeugnis als
ein Original, anzusehen. Deshalb
haben die Erzeugnisse ungleiche
Massen und Abtonung, was ihnen
soeben eine Patina verleiht.

Die Produkte werden aus
Betonmischungen mit Verwendung
von mehreren Sand - und
Kiessorten, Wiess - und speziellen
Beimischungen und Hartern, welche
die Festigkeit und kein Schrumpfen
des Produktes, sowie seine Festigkeit
gegen die Einflusse der Sonne, des
Wassers und der Kilte garantieren,
hergestellt.

Ve %vﬂf t/vw]i

Die Verkleidung ist geeignet zu
Dekorationszwecken im Exterieur
(Fassaden, Schutz- und Ziermauern,
Kamine, Stiegen, Zaune, Saulen), im
Interieur (Eingags- und
Wohndielen, Foyers, Kaminen,
Kellern, Gewolben, Restaurants,
Weinkellern, Bierbeiseln etc.). Mit
dem Pflaster kann Ihr Esterieur
(Terrasse, Balkone, Gehsteige), aber
auch Interieur (Lager, Keller, Diele,
Vorzimmer, Kuchen, Sale, Foyers,
Restaurants, Weinstuben, Bierbeisel
oder Wochenendhausern,
Landhdusern), wenn sie diesen
einen “Touch” der Geschichte
verleihnen wollen, schoner werden.
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Dlazby sa na objednavku vyrabaj
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